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7 wiodacych technologicznie zaktadow produkcyjnych wytwarza reduktory, silniki,
przetwornice czestotliwo$ci itd. rowniez dla kompletnych systemoéw napedowych.

Produkcja silnikéw

Produkcja reduktoréw

Oddzialy i partnerzy dystrybucyjni w 98 krajach na 5 kontynentach zapewniajg
lokalne zaopatrzenie, montaz, wsparcie techniczne i obstuge klientow.

Produkcja przetwornic

Powyzsza mapa stuzy jedynie do celow iw swoim i iu nie zostata do celéw prawnych i nie moze by¢ w
tych celach stosowana. Dlatego nie ponosimy odpowiedzialnoéci za zgodno$¢ z prawem, prawidtowos$¢ i kompletnos¢.

Ponad 4.000 pracownikow na catym Swiecie tworzy rozwigzania dostosowane do
wymagan klientow.
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o Reduktory NORD
Silniki NORD

Rozwigzania napedowe NORD A Elektronika napedowa NORD

Z trzech komponentéw — reduktor, silnik  BEZPIECZNE ELASTYCZNE GLOBALNE

! eletktronlka;alzgdongignodulﬂwggo ® Niezawodne produkty ®  System modutowy ® Globalnie zintegrowana

(s)y? i:glljnzr?ng v?i‘gualne I“O‘Z)\(:I‘iNSZZIJ‘l?e = Dopasowane do siebie ® Skalowalne funkcje organizacja

ngpyedowe‘ Kagdy wariant zapeawnia komponenty ® Bogata oferta ® | okalne wsparcie techniczne,
najwyzsza jakosé produktow, krotkie " Wiasna konstrukcja i ¥ Kompletne rozwigzania montaz i serwis

czasy planowania i montazu, elastyczne produkcja napedowe . '

mozliwosci dostawy oraz dobry stosunek ® Zintegrowana logistyka obstugi

ceny do wydajnosci. klientow
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REDUKTORY WALCOWY UNICASE

Wytrzymalty i wszechstronny

Reduktory walcowy UNICASE (katalog G1000)

® Montaz na fapach lub kotnierzu
® Duza trwatos$¢, niewielki zakres

obstugi

B Optymalne uszczelnienie
® Korpus jednoczesciowy

Wielkosci 11

Moc 0,12 — 160 kW

Moment obrotowy | 10 — 26.000 Nm

Przetozenie 1,35 - 14.340,31:1
10 REDUKTORY

NORD®

DRIVESYSTEMS

Reduktory walcowy UNICASE
SK 7 2

Brak opciji
(wat petny, mocowanie na tapach)
Stopnie reduktora
— Wielko$é obudowy
Cechy szczegélne w nomenklaturze:
B SK 33 =seria STANDARD
® SK 33N = seria UNICASE

REDUKTORY
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REDUKTORY WALCOWY NORDBLOC.1®

Innowacyjny i wydajny

Reduktory walcowy NORDBLOC.1® (katalog G1000)

® Montaz na tapach lub kotnierzu

B Aluminiowa obudowa odlewana
ci$nieniowo (od SK 772.1 obudowa
z zeliwa szarego)

m Korpus jednoczesciowy

® Dostepny jednostopniowy wariant
do zastosowan o wysokich
predkosciach obrotowych (SK x71.1)

B Duza trwato$¢ tozysk

® Duze dopuszczalne sity poprzeczne
i osiowe

B Gtadka powierzchnia

® Kompaktowa konstrukcja rowniez
z adapterem IEC/NEMA

® Naturalna ochrona przed korozjg
nawet bez lakierowania

Wielkosci 13

Moc 0,12 — 37 kW
Moment obrotowy | 30 — 3.300 Nm
Przetozenie 1,07 — 456,77:1

REDUKTORY

NORD®

DRIVESYSTEMS

1-stopniowy reduktory walcowy NORDBLOC.1®
SK 5 7 1 .1

Brak opgji
(wat petny, mocowanie
Nowa konstrukcja
Stopnie reduktora
— Konstrukcja NORDBLOC
— Wielko$¢ obudowy

SK 8 7 2 4 F

Kotnierz BS
Nowa konstrukcja
Stopnie reduktora
—Konstrukcja NORDBLOC
— Wielkos$¢ obudowy

REDUKTORY
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INFORMACJE

REDUKTORY WALCOWY STANDARD

Sprawdzony klasyk

Reduktory walcowy STANDARD (katalog G2000)

® Montaz na fapach lub kotnierzu
® Duza trwatos$¢, niewielki zakres

obstugi

B Obudowa z zeliwa szarego
B \Wzmocniona strona wyjsciowa

(opcja)
Wielkosci 6
Moc 0,12-7,5 kW
Moment obrotowy | 50 — 700 Nm
Przetozenie 1,92 — 488,07:1
14 REDUKTORY

NORD®

DRIVESYSTEMS

SK 2 5

Reduktory walcowy STANDARD

F

Kotnierz B5
Wielko$¢ obudowy

Cechy szczegélne w nomenklaturze:
B Liczba cyfr odpowiada liczbie stopni reduktora;
wyjatek SK 0: ten reduktor jest 2-stopniowy
®m Cyfra 5 na koicu oznaczenia (np. SK 225) oznacza wzmocniong
strone wyj$ciowg (wat i fozyskowanie)

REDUKTORY



REDUKTORY WALCOWY W KORPUSIE PLASKIM UNICASE {3{9"'3

Smu kty i wysokowydajny DRIVESYSTEMS

Reduktory walcowy w korpusie ptaskim UNICASE (katalog G1000)

Reduktory walcowy w korpusie ptaskim UNICASE

& ® Montaz na tapach, kotnierzu lub SK 9 3 82 AZ SH
E bezposrednie zawieszenie na wale T T
2 urzadzenia
o ® Wat drazony lub petny
m Zwarta konstrukcja
® Korpus jednoczesciowy Pierscien zaciskowy/ostona
] B Duza trwalosé Wat drazony/kotnierz B14
= Niewielki zakres obstugi Reduktor walcowy w korpusie ptaskim
- . i — Stopnie reduktora
= ® Cicha praca — np. do zastosowan L Wielko$¢ obudowy
= teatralnych
= Aluminiowy reduktor walcowy w - .
korpusie ptaskim NORDBLOC.1® Reduktory walcowy w korpusie ptaskim NORDBLOC.1®_
— do wielkosci 4 SK 1 2 8 1 VX ie:
] Wielkosci 15 T T
H Moc 0,12 — 200 kW
z Moment obrotowy | 110 — 100.000 Nm
% Przetozenie 4,03 — 15.685,03:1 =
w Wat petny/mocowanie na tapach
T Nowa konstrukcja
] Reduktor walcowy w korpusie ptaskim
- — Stopnie reduktora
— Wielkos$¢ obudowy
w Cechy szczegolne w nomenklaturze (NORDBLOC.1®):
< ® W SK 0182.1i SK 0282.1 nie mozna odczytac¢ liczby stopni
% z nomenklatury (dostepna jest wersja 2- i 3-stopniowa)
L
=

16 REDUKTORY REDUKTORY 17
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REDUKTORY WALCOWO-STOZKOWY UNICASE

Mocny i sprawdzony

Reduktory walcowo-stozkowy UNICASE (katalog G1000)

B Montaz na tapach, kotnierzu lub
bezposrednie zawieszenie na wale
urzgdzenia

Wat drgzony lub petny

Korpus jednoczesciowy

Wysoka efektywnosé

Wytrzymata konstrukcja

Obudowa z zeliwa szarego

Rézne koncepcje tozysk
zapewniajgce wysoka obcigzalnos¢
osiowg i promieniowg

B Cicha praca — np. do zastosowan
teatralnych

Wielkosci 11

Moc 0,12 - 200 kW

Moment obrotowy | 180 — 50.000 Nm

Przetozenie 8,04 — 13.432,68:1
18 REDUKTORY

NORD®

DRIVESYSTEMS

Reduktory walcowo-stozkowy UNICASE
SK9 4 2 1 AZ

Wat drazony/kotnierz B14
Nowa konstrukcja
Stopnie reduktora: 2 stopnie walcowe,
1 stopien stozkowy
— Wielko$¢ obudowy
— Seria 90

Cechy szczegd6lne w nomenklaturze:

® Cyfra 6 na koncu oznacza wersje wzmocniona, 3-stopniowg

® Cyfra 7 na koncu oznacza wersje wzmocniona, 4-stopniowg
(wtacznie ze stopniem stozkowym)

REDUKTORY 19



REDUKTORY WALCOWO-STOZKOWY NORDBLOC.1° ;3{9"'3

Moc i design DRIVESYSTEMS

2-stopniowy reduktory walcowo-stozkowy NORDBLOC.1® (katalog G1014)

2-stopniowy reduktory walcowo-stozkowy NORDBLOC.1®

& ® Montaz na tapach, kotnierzu lub SK92 3 72 1VZ e
S bezposrednie zawieszenie na wale I - ﬂ
2 urzgdzenia ]
& ® Wat drgzony lub petny L (8 4
®m Korpus jednoczesciowy N
- ® Korpus z aluminium Wat petny/kotnierz B14
= Obrébka nsd tupH (opcja) Nowa konstrukcja
= Konstrukcja zmywalna Stopnlle redul.(tora: 1 stopien walcowy,
< ® Wysoka gesto$¢ moc 1 stopien stozkowy
= Tysoka g¢ y | Konstrukcja NORDBLOC
@ Wielkosci 6 — Wielko$¢ obudowy
Moc 0,12 -9,2 kW L Seria 92
] Moment obrotowy | 50 — 660 Nm
_ Przetozenie 3,03 -70:1 SK93 6 7 2 1 Az
L
o
& .
S \
e Y
i
S * Wat drazony/kotnierz B14
& L Nowa konstrukcja
— Stopnie reduktora: 1 stopien walcowy,
— 1 stopien stozkowy
—Konstrukcja NORDBLOC
w — Wielko$¢ obudowy
é — Seria 93
o
; B SK 920072.1/SK 930072.1 ma najmniejszg dostepng obudowe
- (wielkos$¢ 00)

20 REDUKTORY REDUKTORY 21
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REDUKTORY WALCOWO-SLIMAKOWY UNICASE

Cichy i mocny

Reduktory walcowo-slimakowy UNICASE (katalog G1000)

B Montaz na tapach, kotnierzu lub
bezposrednie zawieszenie na wale
urzadzenia

Wat drgzony lub petny

Korpus jednoczesciowy

tagodna i cicha praca

Wysoki potencjat przecigzeniowy
Wysoka obcigzalno$¢ osiowa i
promieniowa

B Obudowa z zeliwa szarego

Wielkosci 6

Moc 0,12 - 15 kW

Moment obrotowy | 93 — 3.058 Nm

Przetozenie 4,40 —7.095,12:1

22

REDUKTORY

NORD®

DRIVESYSTEMS

Reduktory walcowo-slimakowy UNICASE
SK 1 2 080

Wielkos¢ kota Slimakowego
(odlegtos¢ pomiedzy osiami kota slimakowego
i $limaka 80 mm)
— Stopnie reduktora: 1 stopien walcowy, 1 stopien slimakowy
— Wielko$¢ obudowy
(w potgczeniu z wielkoscig kota slimakowego)

® Nomenklatura moze by¢ stosowana réwniez dla SK 02040.1

REDUKTORY 23
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INFORMACJE

REDUKTORY SLIMAKOWY UNIVERSAL

Modutowy i elastyczny

Reduktory slimakowy UNIVERSAL S| (katalog G1035)

= Modutowy
B Uniwersalne mozliwosci montazu

B Smarowanie na caty okres
uzytkowania

® Wersja IEC
B Obudowa aluminiowa

Wielkosci 5

Moc 0,12 — 4,0 kW
Moment obrotowy | 21 — 427 Nm
Przetozenie 5,00 — 3.000:1

Reduktory slimakowy UNIVERSAL SMI (katalog G1035)

B Gladkie powierzchnie

B Smarowanie na caty okres
uzytkowania

® Wersja IEC
B Obudowa aluminiowa
B nsd tupH (opcja)

Wielkosci 5

Moc 0,12 — 4,0 kW
Moment obrotowy | 21 — 427 Nm
Przetozenie 5,00 — 3.000:1

24

REDUKTORY

NORD®

DRIVESYSTEMS

Reduktory slimakowy UNIVERSAL S|
SK 1 Sl 75/H10

Stopien wejsciowy walcowy 10:1
Wielkos$¢ kota slimakowego
(odlegto$¢ pomiedzy osiami kota $limakowego
i Slimaka 75 mm)
— Konstrukcja Sl
— Stopnie reduktora

Reduktory $limakowy UNIVERSAL SMI
SK 1 _SMI 31 AZ

!, 4
e

Wat drazony/kotnierz B14
Wielko$¢ kota $limakowego (31 mm)
Konstrukcja SMI
— Stopnie reduktora

REDUKTORY 25
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INFORMACJE

OPCJE REDUKTOROW

Nazwa | Znaczenie

A Wat drazony

AF Wat drazony, kotnierz B5

AX Wat drazony, mocowanie na fapach

AXF Wat drazony, mocowanie na fapach, kotnierz BS
AZ Wat drazony, kotnierz B14

AZD Wat drazony, kotnierz B14 z ramieniem reakcyjnym
AZK Wat drazony, kotnierz B14 z konsolg reakcyjng,

B Element mocujacy dla watu drazonego

D Ramig reakcyjne

EA Wat drazony, wielowypust DIN 5480

G Amortyzator gumowy dla ramienia reakcyjnego

H Pokrywa zabezpieczajaca przed dotknigciem

IEC Adapter do montazu silnikéw znormalizowanych IEC
LX Wat petny z obu stron, mocowanie na fapach

MK Konsola silnika

R Zintegrowana blokada ruchu wstecznego

RLS Blokada ruchu wstecznego w adapterze W

S Wat drazony z pierscieniem zaciskowym

SEK Serwoadapter ze sprzegtem zaciskowym

SEP Serwoadapter ze sprzegtem z wpustem

26

OPCJE REDUKTOROW

NORD®

DRIVESYSTEMS

Nazwa | Znaczenie

\ Wat petny

VF Wat petny, kotnierz BS

VL Wzmocnione tozyskowanie

VL2 Wersja dla mieszadet

VL3 Wersja dla mieszadet typu ,Drywell”

VX Wat petny, mocowanie na tapach

VXF Wat pefny, mocowanie na tapach, kotnierz BS
VXz Wat petny, mocowanie na tapach, kotnierz B14
vz Wat petny, kotnierz B14

w Cylinder napedowy z wolnym watem napgedowym
XF Mocowanie na tapach, kotnierz B5

).¥4 Mocowanie na tapach, kotnierz B14

Nie wszystkie opcje sg dostepne dla wszystkich reduktorow
Szczegotowe opisy i rysunki sg dostepne w podanych katalogach
Dalsze opcje w podanych katalogach lub na zaméwienie

(np. naped pasowy)

Kilka opcji jest zapisywanych kolejno

np.: SK 2282 S H G (wat drgzony z pierscieniem zaciskowym, ostona,
amortyzator gumowy)

OPCJE REDUKTOROW 27
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INFORMACJE

REDUKTORY PRZEMYSLOWY MAXXDRIVE®

NORD®

DRIVESYSTEMS

Reduktory przemystowy MAXXDRIVE® (katalog G1050)

poddawanych oddziatywaniu momentu

m Korpus jednoczesciowy, brak potgczen rozdzielajgcych

Wszystkie gniazda tozyskowe i powierzchnie uszczelniajgce

obrabiane w jednym zamocowaniu

Precyzyjne ustawienie osi zapewniajgce cichg prace

Duza trwatos¢, niewielki zakres obstugi

Zakres przetozen 5,54 do 400:1 przy takich samych wymiarach

Reduktory walcowe i stozkowe

Reduktory walcowo-stozkowy MAXXDRIVE® (katalog G1050)

B Reduktor UNIVERSAL

® 3-i4-stopniowy

B Roznorodne opcje montazu i
chtodzenia

B Dopasowane opcje tozysk
zapewniajgce wysoka obcigzalnos¢
promieniowg i osiowg

® Kompaktowa konstrukcja

m \Wszystkie potozenia montazowe

Reduktory walcowy MAXXDRIVE® (katalog G1050)

B Reduktor UNIVERSAL

m 2-j 3-stopniowy

B Roznorodne opcje montazu i
chiodzenia

® Dopasowane opcje fozysk
zapewniajgce wysokg obcigzalnosc
promieniowg i osiowg

® Kompaktowa konstrukcja

B \Wszystkie potozenia montazowe

Wielkosci 11

Moc 1,5 —4.000 kW
Moment obrotowy | 15.000 — 260.000 Nm
Przetozenie 12,61 — 30.000:1

Wielkosci 11

Moc 1,5 —-4.000 kW
Moment obrotowy | 15.000 — 282.000 Nm
Przetozenie 5,54 — 30.000:1

Reduktory walcowo-stozkowy MAXXDRIVE® XT (Ti60-0011)

m 2-stopniowy

B Reduktor zoptymalizowany termicznie

B Zintegrowany wysokowydajny
wentylator osiowy

B Duza moc przy matym przetozeniu

B Zoptymalizowany pod katem
poziomego potozenia montazowego

B |dealnie nadaje sie do takich
zastosowan jak przenosniki tasmowe
lub przenosniki kubetkowe

30

REDUKTORY PRZEMYStOWE MAXXDRIVE®

Wielkosci 7

Moc 1,5 —1.500 kW

Moment obrotowy | 15.000 — 75.000 Nm

Przetozenie 6,14 — 22,91:1
REDUKTORY PRZEMYStOWE MAXXDRIVE® 31
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INFORMACJE

REDUKTORY PRZEMYStOWE MAXXDRIVE®

Reduktory przemystowe MAXXDRIVE®

SK 11 2 17 ASH MS FAN 355LP/4

|: Oznaczenie silnika

Opcje dodatkowe (FAN, CC, ...)

1\ Elementy montowane na silniku

(IEC, NEMA, MS, ...)
L—Opcje dodatkowe (D, H, B, ...)
— Opcje watéw i mocowania (A, V, L, ...)
— Oznaczenie typu

07 17 [ 07
. Reduktory Reduktory walcowo-stozkowe
Stopnie walcowe
MAXXDRIVE® | MAXXDRIVE® XT | MAXXDRIVE®
2-stopniowe 2 2 -
3-stopniowe 3 - 4
4-stopniowe - - 5

L Wielkos¢ (5 — 15)

32 REDUKTORY PRZEMYStOWE MAXXDRIVE®

NORD®

DRIVESYSTEMS

Systemy napedowe MAXXDRIVE® (katalog G1050)

m Kompletne systemy napedowe skfadajgce sie z reduktora, silnika
i elektroniki napedowej

B Szeroki wybor komponentéw, np. sprzegiet, hamulcow, ...

® Standardowe rozwigzania dla ram wahliwych i ram
fundamentowych, np. dla przeno$nikéw tasmowych, przenosnikéw
kubetkowych, ...

® Systemy dopasowane do zastosowan, np. mieszadet,
wyttaczarek, ...

® Dostosowywane indywidualnie

REDUKTORY PRZEMYStOWE MAXXDRIVE® 33
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OPCJE REDUKTOROW PRZEMYSLOWYCH

A Wat wyjsciowy drazony

AS Wat wyjsciowy drazony dla pierécienia zaciskowego

B Element mocujacy dla watu drazonego

cc Wewnetrzna chtodnica wodna

cs1 Zewnetrzna wodna chiodnica oleju

CSs2 Zewnetrzna powietrzna chtodnica oleju

D Ramig reakcyjne

DRY Wersja mieszalnikowa ,Drywell” z fozyskowaniem standardowym
EA Wat wyjsciowy drazony z wielowypustem, DIN 5480

ED Elastyczne ramie reakcyjne

EV Wat wyjéciowy drazony z wielowypustem, DIN 5480

F Plaski kotnierz wyjéciowy (B14 z otworami gwintowanymi)
FAN Wentylator

FK Wysoki kotnierz wyjsciowy (B5 z otworami przelotowymi)
F1 Kotnierz wejéciowy (SK..207/SK..307)

HIH66 Ostona (chronigca przed dotknigciem) / ostona IP66

IEC Adapter do montazu BS, silniki standardowe IEC

L Podwojny petny wat napedowy

LC Smarowanie olejem pod ci$nieniem (tozysko)

LCX Smarowanie olejem pod cisnieniem (fozysko i kota zgbate)
MC Konsola silnika

MF Rama fundamentowa silnika

MFB Rama fundamentowa silnika z hamulcem

MS Rama wahliwa

MSB Rama wahliwa silnika z hamulcem

MFK Rama fundamentowa silnika z elastycznym sprzegtem
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Nazwa | Znaczenie

MFT Rama fundamentowa silnika ze sprzegtem hydraulicznym

MSK Rama wahliwa silnika z elastycznym sprzegtem

MST Rama wahliwa silnika ze sprzegtem hydraulicznym

MFKB Rama fundamentowa silnika z elastycznym sprzegtem i hamulcem

MFTB Rama fundamentowa silnika ze sprzegtem hydraulicznym i hamulcem

MSKB Rama wahliwa silnika z elastycznym sprzegtem i hamulcem

MSTB Rama wahliwa silnika ze sprzegtem hydraulicznym i hamulcem

NEMA Adapter do montazu silnikow NEMA B5 z kotnierzem C i silnikow
znormalizowanych

oT Zbiornik rozprezny oleju

OH Nagrzewnica oleju

R Blokada ruchu wstecznego

TAC System uszczelniajacy Taconite

v Peiny wat wyjsciowy

VL2/KL2 Wersja mieszalnikowa

VL3/KL3 Wersja mieszalnikowa ,Drywell”

VL4/KL4 Wersja mieszalnikowa , True Drywell”

VL5 Kotnierz wyttaczarki

VL6/KL6 Wersja mieszalnikowa ,Drywell” bez kotnierza

WG Reduktor wstepny

WX Naped pomocniczy

Nie wszystkie opcje sg dostepne dla wszystkich reduktorow
Szczegotowe opisy i rysunki sg dostepne w podanych katalogach
Dalsze opcje w podanych katalogach lub na zamdéwienie

Kilka opcji jest zapisywanych kolejno

np. SK 11217 AS H ED (wat wyjsciowy drazony z pierscieniem
zaciskowym, ostona i elastyczne ramie reakcyjne)
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SILNIKI ASYNCHRONICZNE iﬁgKQ

Wytrzymate silniki do wszystkich aplikacji DRIVESYSTEMS
Silniki standardowe (katalog M7000) Silniki z mozliwoscia przetaczania liczby biegunéw (katalog M7000)
& ®  Spetniajg migdzynarodowe przepisy i ® |SO F stosowane zgodnie z B
= dyrektywy —
é = Bogaty wybSr oGi Wielkosci 63 -160
£ . ISngty Pl e B Moc 0,10 — 17 kW
stosowane zgodnie z 42,82 84

(ISO H jako opcja)
® Nadajg sie do pracy z przetwornicg
® \Wysokie rezerwy przecigzeniowe

Liczba biegunow P
Inne na zamdwienie

Stopien ochrony IP55, opcjonalnie IP66
Klasa efektywnosci | IE1

Wielkoéci 63 — 225 Silniki lednof
Moc 0,12 — 55 kW 1INIKI jednofazowe (katalog M7000)

Liczba biegunow 2,4,6,8 ® |SO F stosowane zgodnie z B

Stopien ochrony | IP55, opcjonalnie IP66 "z kondhensatO(gmkrop(I)qiym(’i .
— rozruchowym i jako silniki jednofazowe
Klasa efektywnosci | IE1, IE2, IE3 w ukladzie Steinmetza

N Wielkosci 63 — 90

2 Moc 0,12 - 1,5 kW
§ Liczba biegunéw | 4

E Stopien ochrony IP55, opcjonalnie IP66
& Klasa efektywnosci | IE1

w

3]
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o
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INFORMACJE

SILNIKI ASYNCHRONICZNE

Wytrzymate silniki do wszystkich aplikacji

Silniki IEC
SK100 L H/4 SH

Ogrzewanie postojowe
Liczba biegunéw
— Klasa sprawnosci
L— Zakres mocy
— Wielko$¢ (wysokos$¢ osi)
B X lub W w nomenklaturze oznacza mniejsze wielkosci
Przyktad: SK 250WP jest silnikiem 55 kW w obudowie o wielkosci 225

Silniki NEMA C-FACE
SK90 L H/4 145 TC TW

Opcja silnika (TW = termostat)
Kotnierz C
Wielko$¢ obudowy
—Liczba biegunow
— Klasa sprawnosci
— Zakres mocy
— Wielkos¢ (wysokos¢ osi)

40 SILNIKI

NORD®

DRIVESYSTEMS

Silniki o mozliwosci przetaczania liczby biegunéw
SK132 M 8 /2 WU . A

Wirnik siluminowy
Liczba biegunéw — wysoka predkos¢
Liczba biegunéw — mata predkos¢é
L— Zakres mocy
L— Wielkos$¢ (wysokos$¢ osi)

Silniki jednofazowe
SK 90 LB/4 EHB1

EHB1 — z kondensatorem
EAR1 — z kondensatorem roboczym i rozruchowym
EST -2z uktadem Steinmetza
ECR -z kondensatorem roboczym i rozruchowym,
zgodnos$¢ z CUS
'— Liczba biegunéw
— Zakres mocy
— Wielko$¢ (wysoko$¢ osi)

SILNIKI 41



SILNIKI ASYNCHRONICZNE {ﬁQRQ

Wytrzymate silniki do wszystkich aplikacji DRIVESYSTEMS
Silniki bez uzebrowania (katalog M7010) Silniki bez uzebrowania
(e =
% B |SOF SK100 L H/4 HM & -1‘
'% B Nadajg sie do pracy z przetwornicg . 4
E m Konstrukcja zmywalna ! .
® nsd tupH (opcja) 1
B Gladkie powierzchnie specjalnie do
zastosowan w przemysle spozywczym Typ silnika — silnik bez uzebrowania
Wielkosci 71-100 Liczba biegunéw
_ Moc 0,12 - 2,2 kW — Klasa sprawnosci
é Liczba biegunow 4 — Zakres mocy
o IPGS, — Wielko$¢ (wysoko$¢ osi)
Stopien ochrony opcjonalnie IP69K ® W przypadku niewentylowanych silnikéw bez uzebrowania litera
W potaczeniu z efektywnosci H lub P oznacza Premium Efficiency (IE3)
reduktorem
Klasa efektywnosci | IE3
8
=
o
S
=
~
N
&
w
¢
=
o
2
=
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INFORMACJE

SILNIKI SYNCHRONICZNE

Wysoka wydajnos$¢ w aplikacji uzytkownika

Silniki standardowe (Ti60-0001 i TI60-0004)

ISOB

Nada]a sie tylko do pracy z przetwornicg
Praca w petli zamknietej lub otwartej

z przetwornicami czestotliwosci NORD
Wysokie rezerwy przecigzeniowe

Wielkosci

80 —100

Moc 1.1

- 5,5 kW

Liczba biegunow 4

Stopien ochrony

IP55, opcjonalnie IP66

Klasa efektywnosci | IE4

Silniki bez uzebrowania (ps1007)

ISOB

Nadaja sie tylko do pracy z przetwornicg
Praca w petli zamknietej lub otwartej

z przetwornicami czestotliwosci NORD
Konstrukcja zmywalna

nsd tupH (opcja)

Wielkosci

80-100

Moc 0,75 -2,2 kW

Liczba biegunow 4

Stopien ochrony

IP66,

opcjonalnie IP69K
w potgczeniu z
reduktorem

Klasa efektywnosci | IE4

44
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NORD®

DRIVESYSTEMS

Silniki standardowe
SK100 T 2/ 4

A

Znamionowa predkos$¢ obrotowa
(A =3000 1/min, bez = 2100 1/min)
Liczba biegunéw
— Kod stojana (zaleznie od wielkosci silnika)
L— Silnik synchroniczny
— Wielkos$¢ (wysokos$¢ osi)

Silniki bez uzebrowania
SK8 T 1/4 HM

Typ silnika — silnik bez uzebrowania
Liczba biegunéw
— Kod stojana (zaleznie od wielkosci silnika)
L—Silnik synchroniczny
— Wielkos¢ (wysokos$¢ osi)

SILNIKI 45



SILNIKI SYNCHRONICZNE IE5+ {ﬁgKQ

Efektywne, higieniczne i kompaktowe DRIVESYSTEMS

Silniki synchroniczne IE5+ (ulotka specjalna 9012) Silniki synchroniczne IE5+

B Maksymalna efektywno$é¢ eksploataciji SK71 N 1/8
dzieki technologii IE5 T T

B Zmniejszone catkowite koszty
eksploatacji (TCO) i szybki zwrot
inwestycji (ROI)

B Redukcja liczby wariantéw mozliwa
dzieki statemu momentowi obrotowemu

REDUKTORY

w szerokim zakresie predkosci Liczba biegunéw
obrotowych Dtugos¢ wirnika (wielkos¢)
® Silnik stosowany na catym $wiecie L— Seria IE5+ (niewentylowana)
® Elastyczny montaz silnika: montaz L Wielko$é

bezposredni, NEMA, IEC
B Szczegolna tatwos¢ czyszczenia, duza

odpornos¢ na korozje dzieki gtadkiej i
bezwentylatorowej konstrukgji silnika — = e
- zmywalnos¢ - *
® Opcjonalny enkoder zintegrowany z b —
H silnikiem I "
Z ® Opcjonalny zintegrowany hamulec
S mechaniczny
& Wielkosci 71 el
& Moc 0,35 - 1,1kW
| Liczba biegunow 8
— IP55,
- opcjonalnie IP66,
w Stopief ochrony IP69K w potAczeniu
§ z reduktorem
% Klasa efektywnosci | IE5 lub powyzej
2
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INFORMACJE

SILNIKI ZABEZPIECZONE PRZED WYBUCHEM

Optymalnie zabezpieczone

SILNIKI UNIWERSALNE NORD HoRP

Stosowane na najwazniejszych rynkach $wiatowych DRIVESYSTEMS

Silniki zabezpieczone przed wybuchem pytu (katalog G2122)

B Strefa 21, kategoria urzadzenia 2D,

Extb 125°C

B Strefa 22, kategoria urzadzenia 3D,

Ex tb 125°C
B Montaz bezposrednii IEC
Wielkosci 63 — 180
Moc 0,12 — 22 kW
Liczba biegunéw 4

Stopien ochrony

IP55, opcjonalnie IP66

Klasa efektywnosci

IE2 (od 80SH)

Exe T3

Silniki zabezpieczone przed wybuchem gazu (katalog G2122)

B Strefa 1, kategoria urzadzenia 2G,

B Strefa 2, kategoria urzadzenia 3G,

Exn T3
B Montaz bezposredni i IEC
Wielkosci 63 — 180
Moc 0,12 — 22 kW
Liczba biegunow 4

Stopien ochrony

IP55, opcjonalnie IP66

Klasa efektywnosci

IE2 (od 80SH)

Silniki uniwersalne (ps1005)

m Certyfikaty miedzynarodowe
= CE
= UL standard 1004
= CSA
= CCC
= EAC
= [SI
®  Migdzynarodowe standardy energetyczne
= |EC 60034-30
= EISA 2007
= EER 2010
= CEL/GB 18613
= MEPS AS/NZ 1359.5
B Tryb dualny: 50Hz i 60 Hz
L Cztery rézne znamionowe punkty pracy

| % |z 5 |ocre 1430 Baa| s w 1Ty
A w0 |25 7% 1430 88,4

AP N KX (AT |26 tem
SEN T i

® Dostepne sg silniki zgodne z normg dotyczgcg ochrony

przeciwwybuchowej NEC HazlLoc i IECEX

B Dalsze informacje dotyczgce europejskiej ochrony
przeciwwybuchowej znajdujg sie w instrukcji nr art. 6091613

48 SILNIKI

e e e
Wielkosci 63 — 225
Moc 0,12—-45 kW

Liczba biegunow 4

Stopien ochrony IP55, opcjonalnie IP66

Klasa efektywnosci | IE3/Premium
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PRZETWORNICE

INFORMACJE

OPCJE SILNIKOW

Nazwa |Znaczenh

BRE + Hamulec / moment hamowania + podopcje
DBR + Podwojny hamulec + podopcje
RG* Wersja z ochrong antykorozyjng
SR* Wersja z ochrong przeciwpytowa i antykorozyjng
IR* Przekaznik pradowy
FHL* Blokowane reczne luzowanie hamulca
HL Reczne luzowanie hamulca
MIK Mikrowytacznik
AS55* | Instalacja na zewnatrz
BRB Ogrzewanie postojowe /hamulec
NRB1/2 Hamulec z redukcjg szuméw
ERD Zewnetrzny zacisk uziemiajacy
TF Czujnik temperatury, termistor PTC
™ Przekaznik temperaturowy, bimetal
SH Ogrzewanie postojowe
wu Wirnik siluminowy
z Dodatkowa masa zamachowa, wentylator zeliwny
WE + Drugi czop koficowy watu
HR Pokretio
RD Daszek ochronny
RDT Daszek ochronny, ostona wentylatora zabezpieczajaca przed
osadzaniem sie materiatu tekstylnego
RDD Podwéjna ostona wentylatora
AS66 Instalacja na zewnatrz
oL Bez wentylatora
OLH Bez wentylatora, bez ostony
KB Zamkniety otwor dla wody kondensacyjnej

50

OPCJE SILNIKOW

NORQ

DRIVESYSTEMS
MS Ztacze wtykowe silnika
EKK Jednoczesciowa skrzynka zaciskowa
KKV Skrzynka zaciskowa wypetniona zywica
FEU Izolacja przed wilgocia
TRO Izolacja tropikalna
MOL Wersja do mleczarni
VIK Przepisy — Zwiazek Przemystowej Gospodarki Energetycznej
F Wentylator zewnetrzny
RLS Blokada ruchu wstecznego
MG Magnetyczny enkoder przyrostowy
SL tozysko z czujnikiem
IG Enkoder przyrostowy
IG.P Enkoder przyrostowy z wtykiem
IGK Enkoder przyrostowy ze skrzynka zaciskowa,
AG Enkoder absolutny
* nie dotyczy DBR

B Nie wszystkie opcje sg dostgpne dla wszystkich silnikéw
B Szczegotowe opisy i rysunki dotyczace opcji sg dostepne w M7000
B |nne opcje na zamowienie (np. wtyczka silnika, 2xTF itd.)

OPCJE SILNIKOW 51
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REDUKTORY

SILNIKI

PRZETWORNICE

INFORMACJE

NORDAC PRO SK 500P

Przetwornica czestotliwosci — do wszechstronnego stosowania

NORDAC PRO SK 500P (katalog E3000)

B Uniwersalny Driveprofil w réznych wersjach podstawowych,

z mozliwoscig modutowej rozbudowy

B Precyzyjne sterowanie wektorem pradu z duzg rezerwg

przecigzeniowg zapewniajgce eksploatacje silnikow
asynchronicznych i synchronicznych

B |nterfejs enkodera HTL dla trybu serwo zamknietej petli i

funkcja pozycjonowania POSICON juz w wersji podstawowej
SK 500P

B |nterfejs uniwersalny Ethernet z mozliwoscig wyboru

protokotu PROFINET, ETHERCAT, ETHERNET IP i
POWERLINK

B CANopen oraz funkcje energooszczedne jako wyposazenie

seryjne

B Driveprofil DS402 dla CANopen, ETHERCAT i POWERLINK
B Wbudowany sterownik PLC do wykonywania funkcji

zwigzanych z napgdem juz od wersji podstawowej

B |nterfejs enkodera TTL i opcjonalny interfejs enkodera

uniwersalnego

B Opcjonalnie: Bezpieczne zatrzymanie z funkcjami ,Safe

Torque Off” (STO) i ,Safe Stop 1” (SS1) zgodnie z
EN 61800-5-2

B Zigcze karty MicroSD
B |nterfejs USB do poditgczenia do NORDCON dla

programowania bez zasiania

B Kompaktowa waska konstrukcja, mozliwa zabudowa bez

odstepow

B W przypadku wielko$ci 1 i 2 wszystkie przytacza zaciskowe

sg wtykane, réwniez przytgcza zasilania i silnika

NORD®

DRIVESYSTEMS

SK 500P 551 340 A

Filtr sieciowy EMC:
A = klasa A1 (C2)
L— Napigcie zasilajgce:
x23 =230 V; x40 =400 V
L Liczba faz zasilania:
1xx = 1 faza; 3xx = 3 fazy

— Moc znamionowa (xx):
250 = 0,25kW ... 551 = 5,5kW itd.

NORDAC PRO SK 500P

— 1

— Liczba cyfr przed przecinkiem dla oznaczenia mocy:
0 = 0.xx; 1 = 0x.x0; 2 = 0xx.0; 3 = 0xx0.0

L Typ urzadzenia: SK 500P, SK 510P, SK 530P, SK 550P

Wielko$ci 3
Naiecie 1~200— 240V
P 3~380 - 480 V
Moc 0,25—5,5 kW
54 ELEKTRONIKA NAPEDOWA
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PRZETWORNICE

INFORMACJE

NORDAC PRO SK 500E

Przetwornica czestotliwosci — do wszechstronnego stosowania

NORD®

DRIVESYSTEMS

NORDAC PRO SK 500E (katalog E3000)

B Maksymalna funkcjonalnos¢
B Bezczujnikowe sterowanie wektorem pradu

5

(sterowanie ISD)

B nterfejs Multi Encoder

B Zintegrowany sterownik PLC realizujgcy funkcje
zwigzane z napgedem od wersji SK 520E

B Pozycjonowanie POSICON od wersji SK 530E

B Bezpieczne zatrzymanie z funkcjami ,Safe
Torque Off’ (STO) i ,Safe Stop 1” (SS1) zgodnie z
EN 61800-5-2 (w SK 510E i SK 530E)

B Praca z silnikami ASM i PMSM

B Funkcja oszczedzania energii

B Duze rezerwy przecigzeniowe (200 %) dla
wszystkich mocy do 160 kW

B Wiele systeméw magistralowych opartych na
magistrali polowej i Ethernecie przemystowym

B opcjonalnie: Zintegrowany CANopen od SK 511E

B Zintegrowany filtr sieciowy klasa C1

B Alternatywne systemy chiodzenia, np.
,Cold-Plate”

B Montaz w szafie sterowniczej IP20

NORDAC PRO SK 500E
SK500E 113 340 A

o

Filtr sieciowy EMC:
A=klasa A1 (C2)
— Napiecie zasilajgce:
x12 =115V; x23 = 230 V; x40 = 400 V
— Liczba faz zasilania:
1xx = 1 faza; 3xx = 3 fazy

0 = 0.xx; 1 = 0x.x0; 2 = 0xx.0; 3 = 0xx0.0
—Moc znamionowa (xx):
751 =7,5kW; 113 = 110 kW itd.

— Typ urzadzenia: SK 500E ... SK 545E

: |

— Liczba cyfr przed przecinkiem dla oznaczenia mocy:

-
e

Wielkosci 1
1~110-120V

apse | 72020
3~380-480V

Moc 0,25 - 160 kW
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PRZETWORNICE SILNIKI REDUKTORY

INFORMACJE

NORDAC LINK SK 250E

Przetwornica czestotliwosci — fatwa w instalacji

NORDAC LINK SK 250E (katalog E3000)

Stopien ochrony IP65 (<2,2kW), IP55
(wszystkie urzgdzenia z wentylatorem lub
opcjg FANO)

tatwe uruchamianie i montaz polowy
Wszystkie WE/WY, interfejsy magistralowe
i przytacza zasilania wtykane, co zapewnia
tatwe uruchamianie i konserwacje

Bogaty wybor opcji, np. przetgczniki
kluczykowe /wytaczniki serwisowe, przyciski,
potencjometry

Zintegrowany sterownik PLC realizujgcy
funkcje zwigzane z napedem

Zgodnos¢ funkcji z serig NORDAC FLEX
Interfejs AS-i

Bezpieczne zatrzymanie z funkcjami ,Safe
Torque Off” (STO) i ,Safe Stop 1” (SS1)
zgodnie z EN 61800-5-2

Wiele systemoéw magistralowych opartych
na magistrali polowej i Ethernecie
przemystowym

Praca z silnikami ASM i PMSM

Lokalna i zdalna obstuga

NORD®

DRIVESYSTEMS

Wielkosci 3

NORDAC LINK SK 250E
SK 250E FDS 301 340 A

A =klasa A1 (C2)

— Napiecie zasilajgce:
x40 =400 V

— Liczba faz zasilania:

3xx = 3 fazy

mocy:

0 =0.xx; 1 =0x.x0

— Moc znamionowa (xx):
301 =3 kW

— NORDAC LINK FDS

L Typ urzadzenia: SK 250E ... SK 280E

B FDS = Field Distribution System

Filtr sieciowy EMC:

— Liczba cyfr przed przecinkiem dla oznaczenia

Napiecie 3~380-500V

Moc 0,37 -7,5 kW
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INFORMACJE

NORDAC FLEX SK 200E

Przetwornica czestotliwosci — do elastycznego stosowania

NORDAC FLEX SK 200E (katalog E3000)

I
W, ,;gg-_fliﬂ”’

Bezczujnikowe sterowanie wektorem pradu
(sterowanie ISD)

Zintegrowany sterownik PLC realizujacy
funkcje zwigzane z napedem

Zintegrowane sterowanie pozycjonowaniem
POSICON (enkoder absolutny i inkrementalny)
Bezpieczne zatrzymanie z funkcjami ,Safe
Torque Off’ (STO) i ,Safe Stop 1” (SS1)
zgodnie z EN 61800-5-2

Praca z silnikami ASM i PMSM

Funkcja oszczedzania energii

Montaz na silniku lub na $cianie

IP55 (opcjonalnie IP66)

Interfejs AS-i zintegrowany w SK 22xE

i SK 23xE

Wiele systeméw magistralowych opartych na
magistrali polowej i Ethernecie przemystowym
Szeroki wybor ztgczy wtykowych dla przytaczy
sterujgcych i przytaczy zasilania

Wejscie czujnik atemperatury silnika

Strefa 22 ATEX, kategoria 3D (wielkosci 1 — 3)
POSICON z enkoderem absolutnym

NORD®

DRIVESYSTEMS

NORDAC FLEX SK 200E

SK200E 550 340 A_(C)

C =1P66
—Filtr sieciowy EMC:
A =klasa A1 (C2)
— Napiecie zasilajgce:

x40 =400V
— Liczba faz zasilania:
1xx = 1 faza; 3xx = 3 fazy

0 = 0.xx; 1 = 0x.x0; 2 = 0xx.0
— Moc znamionowa (xx):

Stopien ochrony:
brak = IP55 (standard)

x12=115V; x23 =230V,

550 = 0,55 kW ... 222 = 22 kW itd.
— Typ urzadzenia: SK 200E ... SK 230E i SK 205E ... SK 235E

U

— Liczba cyfr przed przecinkiem dla oznaczenia mocy:

Y

3

Wielkosci 4

Napiecie

1~110-120V
1~200-240V
3~200-240V
3~380-500V

Moc

0,25 - 22 kW
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NORDAC BASE SK 180E

Przetwornica czestotliwoSci — ekonomiczna podczas pracy

NORDAC BASE SK 180E (katalog E3000)

B Bezczujnikowe sterowanie wektorem pradu
(sterowanie ISD)

B Zintegrowany sterownik PLC realizujgcy
funkcje zwigzane z napedem

B Mozliwa praca ze standardowym
wytgcznikiem réznicowo-prgdowym, prad
uptywu <16 mA

B Interfejs AS-i zintegrowany w SK 190E

B Funkcja oszczedzania energii

B Montaz na silniku lub na $cianie

® P55 (opcjonalnie IP66 lub IP69K)

B Obrobka nsd tupH (opcja)

® Zintegrowany filtr sieciowy

B 2 wejscia analogowe, 3 wejscia cyfrowe,
2 wyjécia cyfrowe

B Wejscie czujnika temperatury silnika (TF+/TF-)

B RS485/RS232 w standardzie

m Strefa 22 ATEX, kategoria 3D

Wielkosci 2
1~ 110-120 V
- 1~ 200 — 240 V
Napigcie 3~ 200 — 240 V
3~ 380500V
Moc 0,25 2,2 kW
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NORDAC BASE SK 180E -
SK180E 750 340 B () XXX e
=0 =

BRI (wewnetrzny rezystor
hamowania)
L Stopien ochrony:
brak = IP55 (standard)
C = |P66
L— Filtr sieciowy EMC:
klasa C1, B = klasa C1
— Napiecie zasilajgce:
x12 =115 V; x23 = 230 V; x40 = 400 V
'— Liczba faz zasilania:
1xx = 1 faza; 3xx = 3 fazy

0=0.xx; 1 =0x.x0
L— Moc znamionowa (xx):
250 = 0,25 kW ... 221 = 2,2 kW itd.
— Typ urzadzenia: SK 180E lub SK 190E

NSD (nsd tupH) brak = standard

— Liczba cyfr przed przecinkiem dla oznaczenia mocy:

ELEKTRONIKA NAPEDOWA
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NORDAC LINK SK 155E

Rozrusznik silnika — alternatywa dla przetwornicy

NORDAC LINK SK 155E/175E (katalog E3000)

B Wszystkie WE/WY, interfejsy magistralowe
i przytacza zasilania wtykane, co zapewnia
tatwe uruchamianie i konserwacje

® Bogaty wybor opcji, np. przetgczniki
kluczykowe /wytaczniki serwisowe

B Zintegrowany sterownik PLC realizujgcy

funkcje zwigzane z napedem

Bezzuzyciowy, w pefni elektroniczny rozruch

z funkcjg nawrotu

Zgodnos¢ funkcji z serig NORDAC START

Stopien ochrony IP65

tatwe uruchamianie

Mozna wykorzystac¢ interfejs AS-i lub

magistrale PROFIBUS

Montaz polowy

® Szerokie mozliwosci parametryzaciji

Wielkosci 1
Napiecie 3~ 380 -500V
Moc 0,12 -3 kW
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NORDAC LINK SK 155E /175E
SK 175E FDS 301 340 A

Filtr sieciowy EMC: 'g)'
A =klasa A1 (C2)
Napiecie zasilajgce:
x40 =400 V
L— Liczba faz zasilania:
3xx = 3 fazy
— Liczba cyfr przed przecinkiem dla oznaczenia
mocy:
1=0x.x0
— Moc znamionowa (xx):
301 =3 kW
— NORDAC LINK FDS
— Typ urzadzenia: SK 155E (jednokierunkowy),
SK 175E (dwukierunkowy)

B FDS = Field Distribution System
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NORDAC START SK 135E

Rozrusznik silnika — alternatywa dla przetwornicy

NORD®

DRIVESYSTEMS

NORDAC START SK 135E (katalog E3000)

B Rozrusznik z funkcjag tagodnego rozruchu i
nawrotu

® Zintegrowany prostownik hamowania do
sterowania hamulcem (BRE)

B Zintegrowana magistrala PROFIBUS lub
interfejs AS-i

Montaz na $cianie lub na silniku

IP55 (opcjonalnie 1P66 i IP69K)

Obrébka nsd tupH (opcja)

Zintegrowany filtr sieciowy

2 wejscia cyfrowe, 2 wyjécia cyfrowe

Wejscie czujnika temperatury silnika (TF+/TF-)
Interfejs RS232

Strefa 22 ATEX, kategoria 3D

Rozrusznik elektroniczny nie zuzywa sie
podczas pracy

B Zmniejszenie zuzycia mechanicznego ze
wzgledu na redukcje momentu rozruchowego

Standard = IP55
C =1P66
— Komunikacja:
ASI = interfejs AS

— Liczba faz zasilania:
3xx = 3 fazy
— Moc znamionowa (xx):
301 =3,0 kW lub 751 = 7,5 kW

— Typ urzadzenia: SK 135E lub SK 175E

Stopien ochrony: -

PBR = interfejs PROFIBUS
— Filtr sieciowy EMC: klasa B = klasa C1
— Napiecie zasilajace: x23 = 230 V; x40 = 400 V

NORDAC START SK 135E ..

SK135E 301 340 B ASI C(-NSD)dla IP69K

Wielkosci 2

- 3~ 200 — 240 V
Napigcie 3~ 380500V
Moc 0,12 — 3 kW lub do 7,5 kW
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INFORMACJE

NORDAC ACCESS BT/ NORDCON APP
NORDAC ACCESS BT

B Przenosna pamie¢ parametrow

B |nterfejs Bluetooth dla przetwornicy
i aplikacji NORDCON APP

B Transmisja danych do komputera
przez USB

B Mozliwo$é wpinania/odpinania
podczas eksploatac;ji

NORDCON APP

® Wizualizacja w oparciu o
konfigurowalny pulpit umozliwiajgca
monitorowanie napedow i
diagnostyke btedéw

B Parametryzacja z funkcjg pomocy
i szybkim dostepem do parametréw

B |ndywidualnie konfigurowalna
funkcja oscyloskopu do graficznej
analizy parametréw pracy napedow

® Funkcje backupu i przywracania
umozliwiajgce fatwg obstuge
parametréw napedéw

68 ELEKTRONIKA NAPEDOWA

NORD®
PROFlIsafe — SK TU4-PNS

DRIVESYSTEMS

sines’

® Safe Motion PROFIsafe za posrednictwem
mes  PROFINET z modutem SK TU4-PNS

Funkcje bezpieczenstwa dla napedéw zgodnie z IEC 61800-5-2

t t2 t t t2 t t t2
Limitowana bezpieczna predkos$c¢ (SLS)  Bezpieczny zakres predkosci (SSR) Bezpieczny kierunek ruchu (SDI)

= PL, (Performance Level)

Y Y kat. 4 zgodnie z 1SO 13849-1

- = SIL 3 (Safety Integrity Level)
/_/—\_ zgodnie z |[EC 62061
w26
- wan P e
t & t 0 © t . ‘I—de““‘%:\“a be‘l—?%j&q
Bezpieczne zatrzymanie robocze (SOS) Bezpieczna kontrola predkosci (SSM) u‘L\J“‘O(w{;“ad\aw
o

B Prosta implementacja bezpiecznych reakgji
dla zdecentralizowanych przetwornic serii
NORDAC FLEX

® Kompleksowe bezpieczenstwo
zapewniajgce niezawodng eksploatacje
urzadzen i maszyn

B Bezpieczenstwo funkcjonalne za pomoca
jednego kabla sieciowego

B Zminimalizowana ztozono$¢ okablowania

B Globalna dostepnos¢ parametrow maszyny
zwigzanych z bezpieczenstwem
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INFORMACJE

OPCJE SPECJALNE DLA

ZDECENTRALIZOWANYCH PRZETWORNIC

Potaczenia wtykowe

Wszystkie przytgcza umozliwiajg
fatwg obstuge, dzieki czemu
mozna bardzo wygodnie
konfigurowac i instalowa¢ napedy.

B Technologia Plug-and-Play
we wszystkich powszechnie
uzywanych typach zigczy

B Gniazdo wejsciowe lub ztgcze
wyjéciowe silnika

B Ztgcze M12 dla czujnikow
i enkoderow

® Okablowanie gotowe do
podtgczenia

Lokalne sterowanie

Przetaczniki i przyciski sg

umieszczone wprost na napedach

i umozliwiajg bezposrednie

uruchamianie, zatrzymanie i

zmiane trybu.

® Wylgcznik sieciowy

B Przefgcznik wyboru sterowania
lokalnego lub zdalnego

B Przetgcznik start/stop
i do przodu/wstecz

OPCJE ELEKTRONIKI NAPEDOWEJ

SYSTEMY MAGISTRALOWE

| ETHERNET PRZEMYSLOWY

NORD®

DRIVESYSTEMS

Systemy magistralowe/Ethernet przemystowy

ETHERNET Ml sl

— Devicei'et

—
—| EtherCAT ™ [

— Ethenlet/IP |—

—| POWERLINK [

—| dhtes = [
0 | #e

— C€ANopen [—

Czujniki/dane procesowe

Aktuatory

OPCJE ELEKTRONIKI NAPEDOWEJ
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PROFESJONALNA TECHNIKA PRZYLACZENIOWA

Przewody wstepnie konfekcjonowane

NORD DRIVESYSTEMS oferuje szeroki asortyment przewodow

przytaczeniowych i sterujgcych.

B W zaleznosci od wersji przewody przytgczeniowe obejmujg przewody
do przytgczy zasilania (sie¢ lub silnik) oraz przewody do termistoréw
PTC i napiecia sterujgcego 24 V DC

B Przewody sterujgce stuzg wytgcznie do przesytania sygnatow
sterujgcych (sygnatéw enkodera, magistrali, WE/WY)

Przewody przytgczeniowe i sterujgce sg dostarczane w stanie wstepnie
konfekcjonowanym. Sg dostepne w réznych dlugosciach i mogg

by¢ wyposazone w otwarte konce lub ztgcza wtykowe. Przewody
przytaczeniowe s3 certyfikowane do uzytku na catym $wiecie zgodnie
z obowigzujacymi normami IEC i UL.

72 OPCJE ELEKTRONIKI NAPEDOWEJ

NORD®

DRIVESYSTEMS

B Przewdd do podtgczenia silnika i przetwornicy czestotliwosci
B Przewdd zasilania sieciowego i Daisy-Chain
® Przewdd sygnatowy i rezystora hamowania

SK CE HQ8-K MA H10E-M1B 3_OM

L Oznaczenie réznych kombinacji
3_OM = diugosc 3m
S5UL = rozwigzanie specjalne 3m
certyfikat UL, uwaga: dopuszczalne tylko
w przypadku wtykow

Koncéwka przewodu strona 2:

Wersja i oznaczenie materiatu

H10E = wtyk HAN 10E M1B = jedna blokada metalowa
w przeciwnym wypadku M2B = dwie blokady metalowe
identycznie jak z koricowka ~ Uwaga: Oznaczenie materiatu
przewodu strona 1 dopuszczalne tylko w przypadku

wiykow

— Kategoria przewodu

LE = zasilanie sieciowe

LA = zasilanie sieciowe Daisy-Chain

MA = przylacze silnika

BRE  =rezystor hamowania

BRWS5 = rezystor hamowania

SYSM = magistrala systemowa

AG = enkoder absolutny

IG = enkoder bez $ciezki zerowej

..C  =enkoder kombinowany (AG/ IG)

IGO0 =enkoder ze $ciezkq zerowa

— Koncoéwka przewodu strona 1: Wersja i oznaczenie materiatu
HQ8 = wtyk HAN Q8/0 K = wtyk z obudowa z tworzywa sztucznego
HQ4 = wtyk HAN Q4 (w/o = brak) M = wtyk z obudowa metalowa,
HQ42 = wtyk HAN Q4/2 (24V DC) Uwaga: Oznaczenie materiatu dopuszczalne

OE = otwarty koniec tylko w przypadku wtykow
A5F  =M12 A-coded 5-Pin Female
B4M = M12 B-coded 4-Pin Male
— Cable extension
OPCJE ELEKTRONIKI NAPEDOWEJ 73



REDUKTORY

SILNIKI

MONITOROWANIE STANU
DLA KONSERWACJI ZAPOBIEGAWCZEJ

Podczas MONITOROWANIE STANU stale lub okresowo rejestrowane
sg parametry napedu i parametry stanu w celu optymalizacji
niezawodnosci eksploatacji oraz sprawnosci maszyn i urzadzen.

Na podstawie MONITOROWANIE STANU mozna okresli¢ wazne
informacje dotyczace KONSERWACJI ZAPOBIEGAWCZEJ. Celem jest
aktywna konserwacja maszyn i urzadzen, redukcja czasu przestojow i
zwigkszenie ogdlnej efektywnosci urzadzen.

Przemystowy Internet Rzeczy (INDUSTRIAL INTERNET of THINGS, lloT)
koncentruje sie na zastosowaniu Internetu w procesach przemystowych.
Celem lloT jest zwiekszenie efektywnosci eksploatacyjnej, zmniejszenie
kosztéw i przyspieszenie procesow. Centralng role odgrywajg czujniki i
dane z czujnikdw, ktére stanowig podstawe MONITOROWANIE STANU i
KONSERWACJI ZAPOBIEGAWCZEJ.

B MONITOROWANIE STANU zintegrowane w przetwornicy
czestotliwosci dla systeméw KONSERWACJI ZAPOBIEGAWCZEJ

__| m System to lloT / Industry 4.0 READY!

PRZETWORNICE

INFORMACJE

B Do rozwigzan zdecentralizowanych i szaf sterowniczych

Wiecej informacji w ulotce specjalnej S9091

74 OPCJE ELEKTRONIKI NAPEDOWEJ
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Przebieg temperatury oleju w reduktorze
15
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== zmierzona temperatura oleju
=== obliczona temperatura oleju

a
o

Nadmierna temperatura oleju [K]
=1 n

w

¢ 1 * 3 &4 5% & 7 B 9% 10 11 ¥ 13 14 1% 16 17 1IE 19 30 Il
Czas [h]

Czujniki

B Wirtualne czujniki — wewnetrzny sterownik PLC moze oblicza¢ takie
informacje jak np. optymalny moment wymiany oleju

B Interfejs dla czujnikéw cyfrowych/analogowych

Interfejsy komunikacyjne

B Wartosci progowe lub ogdlne informacje o stanie moga by¢
przekazywane na zewnatrz (przez dostgpne na rynku wersje
Ethernetu przemystowego)

Zintegrowany sterownik PLC

B Lokalne wstepne przetwarzanie danych w zintegrowanym sterowniku
PLC
B Wstepne przetwarzanie wartosci progowych

OPCJE ELEKTRONIKI NAPEDOWEJ 75



INFORMACJE TECHNICZNE

USZLACHETNIANIE POWIERZCHNI NSD TUPH

DYREKTYWY W SPRAWIE,EFEKTYWNOSCI
ENERGETYCZNEJ SILNIKOW

ZNAMIONOWE TRYBY PRACY
INTERNATIONALE PROTECTION CODES
POLOZENIA MONTAZOWE

PROCES ZAPYTAN




REDUKTORY

SILNIKI
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INFORMACJE

nscles

Sealed Surface Conversion System

Motoreduktory NORD i elektronika (SK 1xxE) z powloka NSClem sa
optymalnie dostosowane do wymagajacych warunkéw otoczenia:

Powierzchnie tatwe w czyszczeniu

Odporno$¢ na kwasy i zasady (szeroki zakres pH)

Brak korozji podpowierzchniowej, nawet po uszkodzeniu
Brak zluszczen

Odpornos¢ na korozje, zapobieganie korozji stykowej
Alternatywa dla stali szlachetnej

Zgodnos¢ z normg FDA Title 21 CFR 175.300

Brak chromianow

Kompletne rozwigzanie dla ekstremalnych warunkéw:

Elementy korpusu poddane obrébce powierzchni
Normalia i czes$ci standardowe ze stali szlachetnej
Korpus zmywalny (reduktor i silnik)

Waly ze stali szlachetnej

Specjalne pierscienie uszczelniajgce wat

Olej dopuszczony do kontaktu z zywnoscia

nsclE do ekstremalnych wymagan:

Przemyst napojow i przemyst
spozywczy

Przemyst mleczarski

Przemyst farmaceutyczny

Zakfady wodociggowe i oczyszczalnie
Sciekow

Myjnie samochodowe

Obszary morskie i przybrzezne
Czyszczenie chemiczne

(zmywanie, szeroki zakres pH)
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Przeprowadzone testy aluminiowych elementéw korpusu
poddanych obrébce powierzchni:

B Powstawanie pecherzy zgodnie z ASTM D714

® Korozja zgodnie z ASTM D610-08

B Zarysowania zgodnie z ASTM D1654-08

® Test na mgte solng zgodnie z ASTM B117-09

®  Test grawelometrem zgodnie z ASTM D3170

B Badanie w rozpylonej solance zgodnie z DIN EN ISO 9227

B Badanie metodg siatki nacie¢ zgodnie z DIN EN ISO 2409

Stal

Przeglad zalet Lakier | szlachetna | nsd tupH
Brak ztuszczen —_ ++ ++
Odpornos¢ na korozje + ++ ++
Koszty + - o
Ciezar ++ = ++
Dostepne produkty + - +
Przewodnos$¢ cieplna + - +

+ korzystny, ++ bardzo korzystny, O neutralny, — niekorzystny, —— bardzo niekorzystny

Dostepne produkty z powtoka nsd tupH:

®  Reduktory walcowe

Reduktory stozkowe

Reduktory slimakowe

Silniki bez uzebrowania

Elektronika NORDAC START i NORDAC BASE
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PRZEGLAD DYREKTYW W SPRAWIE EFEKTYWNOSCI
ENERGETYCZNEJ SILNIKOW

Kraj Nap'QF'e l, . | Zakres mocy .L'CZb",’
czestotliwosé biegunéw
>
o
O | |Europa, Szwajcaria 50 1000 V
| |iTucia - 50/60Hz | O78-975KW | 2-6
o
i
o <600V 1500 HP
UsA E 60 Hz (©075-375kW) | 278
<600V 1-500 HP
—— |Kanada IEI 50/60Hz | (075-375kw) | 278
Chiny - V| ors-stskw | 2-6
- , <1000V B .
g Brazylia 50/60 Hz 0,75-185 kW 2-8
3
<600V 1-500 HP
Meksyk E 60 Hz (©075-375kW) | 278
—— |kolumbia ; P 018-373kW | 2-8
Chile E i 075-75kW | 2-6
Ll
5] <1000V
: Ekwador ﬁ oo 0746-373KW | 2-8
= | |Australia <1100V
(5 | [Nowa Zelandia m “ 50 Hz 0.73-185kW | 2-8
o
| |indie = SOV or2-smskw | 2-8
Korea Poludniowa ‘e’ RV | ors-arskw | 2-8
Singapur H OV | ors-stskw | 2-6
w fm <600V
w
é Tajwan - 60 Hz 0,75 -200 kW 2-8
= . <1000V B B
& Japonia a s0/60Hz | 078375 KW 2-6
= -
=l | Arabia Saudyjska - 000V | ozs-arskw | 2-8
80 INFORMACJE TECHNICZNE
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Przepisy/ dyrektywy

Przepisy dot. min.

efektywnosci energetycznej

Planowanie / uwagi

EG 640/2009
EG 4/2014

Nowa dyrektywa ekoprojektu dla UE od

20091125/WE IE3 2021 lub 2023 patrz strona 85

Dyrektywa ekoprojektu

EISA 2007 / EISA 2014 NEMA Premium (IE3) Rozszerzenie do wielkosci NEMA 42-48-56

EER 2017 NEMA Premium (IE3) Aktualizacja nie jest planowana

GB 18613-2012 . .

GB 259582010 Grade 3 (IE2) Wprowadzenie |E3 zostato przesunigte

Lei No 10.295

Decreto No 4.508

Portaria Interministerial N° 1, | Alto Redimento Plus (IE3) Aktualizacja nie jest planowana

DE 29 DE JUNHO

DE 2017

NOM-016-ENER-2010 NEMA Premium (IE3) Aktualizacja nie jest planowana

Resolution no. 1012:2015  |IE2 IE3 > 7,5 kW od sierpnia 2020

NCh 3086 of 2008 IE2 Aktualizacja nie jest planowana

Resolucion No. 17 524:2017 | IE2 Aktualizacja nie jest planowana
Wymagania |E2 zgodnie z AS/NZS 1359.5

AS/NZS 1359.5 : 2004 MEPS 2 “E2" sq niekiedy bardziej rygorystyczne niz
wymagania |IE2 zgodnie z IEC!

3(?12::/%10; India No. IE2 Aktualizacja nie jest planowana

MKE-2015-28 IE3 Aktualizacja nie jest planowana

Energy Conservation Act AT

(ECA) 2013 IE3 Aktualizacja nie jest planowana

CNS 14400 (MEPS) IE3 Aktualizacja nie jest planowana

JIS C 4213 (2014) IE3 Aktualizacja nie jest planowana

SASO 2893:2018 IE3 Aktualizacja nie jest planowana
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ZNAMIONOWE TRYBY PRACY
ZGODNIE Z IEC 60034-1

Obcigzenie silnika

NORD®

State

® w przypadku S2 czas pracy w minutach musi by¢ podany w
nastepujacy sposob: ,S2 15 minut”

® w przypadku S3, S4, S5 i S6 wartos¢ procentowa musi by¢ podana
w nastepujgcy sposoéb: ,S3 40 %”, tzn.: 40% czasu pracy na bazie
10 minut

82 INFORMACJE TECHNICZNE

DRIVESYSTEMS
Zmienne
Przerywane o .
(rownomierne) Nieréwnomierne
| Praca przerywana | | Praca ciagta |
Obcigzenie Start Start Obcigzenie Start Obciazenie 1| | Obciazenie | (Obciazenie 1
Zatrzymanie| | Obcigzenie | | Obciazenie | | Bieg jatowy | | Obciazenie | [Obcigzenie 2, pre dlkoéé Obciazenie 2
Zatrzymanie| |Hamowanie Hamowanie
Zatrzymanie

INFORMACJE TECHNICZNE



NOWA EUROPEJSKA NoR®

DYREKTYWA EKOPROJEKTU

INTERNATIONAL PROTECTION CODES
»oTOPIEN OCHRONY IP” (IEC 60529)

DRIVESYSTEMS

Cyfra1 | Ochrona przed ciatami obcymi Cyfra2 | Ochrona przed woda (wilgoc) Unia Europejska rozwingta istniejaca dyrektywe ekoprojektu
0 Brak och 0 Brak och 2009/125/WE. Istniejgce wyjatki zostang w przyszitosci powaznie
% rak ochrony rak ochrony ograniczone, a silniki przeznaczone do specjalnych warunkéw
E 1 QOchrona przed statymi ciatami 1 Ochrona przed kapiaca woda, otoczenia, jak np. obszary zagrozone wybuchem, réwniez musza by¢
2 obcymi o $rednicy od 50 mm zgodne z nowymi klasami efektywnosci energetycznej. Ustanowienie
& 2 Ochrona przed statymi ciatami 2 Ochrona przed kapiaca woda, zwigkszonych wymagan odbedzie sie w kilku etapach:
obcymi o $rednicy od 12,5 mm gdy obudowa jest nachylona LIPIEC 2021
B do 15°
— - B |[E3 dla 0,75 - 1.000kW i IE2 dla 0,12 —<0,75kW wigczajac silniki
] 3 Ochrona przed statymi ciafami 3 Ochrona przed spadajaca z wbudowanym hamulcem, silniki z przetwornicg czestotliwosci
obcymi o $rednicy od 2,5 mm rozpylong woda do 60 i silniki Ex (za wyjatkiem Ex eb)
wzgledem pionu
- . - B |E2 dla przetwornic czestotliwosci 0,12—1.000 kW
~ 4 Ochrona przed statymi ciatami 4 Ochrona przed rozpryskami wody
=z obcymi o $rednicy od 1,0 mm ze wszystkich stron LIPIEC 2023
w
5 Qchrona przed pytem w 5 Ochrona przed strumieniem B |E4 dla 75-200kW
szkodliwych ilociach wody (dysza) pod dowolnym B IE2 dla silnikéw Ex eb
katem
— - B |E2 dla silnikéw jednofazowych
— 6 Pytoszczelnosce 6 Ochrona przed silnym . . o .
strumieniem wody Dalsze informacje znajduja sie w S4700, S4750 i S4755.
L
(E) B Jezeli jedna z cyfr nie jest podana, jest 7 Ochrona przed czasowym
% to zaznaczone za pomocg X" np.: IP4X zanurzeniem
= (ochrona przed ciatami obcymi > 1,0 mm 8 Och g
E brak informacii na temat ochrony przed chrona prze frwalym
> wilgocia). zanurzeniem
B W przypadku IPX7 nalezy réwniez poda¢ 9K Ochrona przed wodg w
— gtebokos¢ i czas zanurzenia. (wg ISO | przypadku czyszczenia
B Do IPX6 sg uwzglednione nizsze klasy 20653) | pod wysokim ci$nieniem /
ochrony strumieniem pary, specjalnie dla
pojazdéw drogowych
E
S
e
=
x
o
L
=
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REDUKTORY WALCGOWE W KORPUSIE PLASKIM

POLOZENIA MONTAZOWE

POLOZENIA MONTAZOWE
REDUKTORY WALCOWE

4 7 JOINYOMLIZHd
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POLOZENIA MONTAZOWE

POLOZENIA MONTAZOWE

REDUKTORY WALCOWO-SLIMAKOWE

REDUKTORY WALCOWO-STOZKOWE

1
DRIVESYSTEMS

(R

IMINTIS

4 7 JOINYOMLIZHd

3roVINHOANI
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POLOZENIA MONTAZOWE

REDUKTORY STOZKOWE MAXXDRIVE®

1
DRIVESYSTEMS

i

Ad0LMNA3Y

IMINTIS

4 7 JOINYOMLIZHd 4 3roVINHOANI
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POLOZENIA MONTAZOWE

REDUKTORY WALCOWE MAXXDRIVE®

DRIVESYSTEMS

S © O

AT I G

4%@0@
\/ a5

(7

-stopniowych

Potozenia montazowe reduktorow 3

-stopniowych

Potozenia montazowe reduktorow 2

i

AJ0IMNATY 4 7

IMINTIS

4 7 JOINYOMLIZHd 4 3roVINHOANI
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| | REDUKTORY

SILNIKI

POLOZENIA MONTAZOWE
SILNIKOW | SKRZYNEK ZACISKOWYCH

| PRZETWORNICE | |

INFORMACJE

Przeglad nomenklatury jest réwniez dostepny jako poster (nr art. 6091985)
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NORD®

DRIVESYSTEMS

PROCES ZAPYTAN

myNORD

Konfigurator produktéw online, ktéry znajduje sie na portalu dla klientéw
myNORD (www.mynord.com), pozwala na komfortowy dobér napedu.
Mozna réwniez dobiera¢ napedy Ex wraz z opcjami, aby

B dopasowac konfiguracje produktu,

B bezposrednio generowa¢ dane CAD (modele 3D, rysunki wymiarowe,
rysunki schematyczne),

B sklada¢ zamoéwienia online.

Nalezy podkresli¢, ze widoczne jest, czy dobrany naped jest w wersji Ex,
czy tez nie. Dotgczona jest rowniez informacja o cenie oraz szablon
zapytania/zaméwienia.

Gdy konfiguracja za pomocg myNORD nie jest mozliwa, jest dostepny
formularz zapytania (www.nord.com > Formularze > Ogélny formularz
zapytania). Dobor napedu i kontrola zgodnosci zostanie przeprowadzona
przez przedstawiciela ds. technicznych.

P

Tworzenie ofert z cenami zakupu
L= -
——— '-‘_F
=t _—

Konfigurator napedéw dopasowa-
nych do indywidualnych potrzeb

Generowanie danych CAD (modele Sledzenie stanu zaméwien
3D, rysunki wymiarowe, rysunki
schematyczne)
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www.nord.com/locator

NORD NAPEDY SP.Z 0.0.
Zakrzow 414, 32-003 Podteze
Fon. +48 12 288 99 00

Fax. +48 12 288 99 11
biuro@nord.com
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